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Manifold Rosemount

* Ensamblados, sometidos a pruebas de fugas
y calibrados en fabrica

» Gama completa de productos que incluye
disefios integrales, convencionales y en linea

» Diserio integral que permite una integracion
de valvulas “sin bridas”

» Configuraciones de dos, tres y cinco valvulas
» Disefio compacto y ligero
» Facil calibracion sobre la marcha

» Capacidad de montaje directo
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Guia de seleccion de manifold Rosemount

MANIFOLD CONVENCIONAL
ROSEMOUNT 304

Consulte "Opciones" en la pagina 27.
* Se acopla a la brida del transmisor
» Configuraciones de dos, tres y cinco valvulas

» Estilos tradicional (brida x brida, brida x NPT)
y wafer

+ Ensamblado, sometido a pruebas de fugas y
calibrado en fabrica

Manifold convencional Rosemount 304 (estilo tradicional)

Manifold convencional Rosemount 304 (estilo wafer)

MANIFOLD INTEGRAL ROSEMOUNT 305

Consulte "Opciones" en la pagina 27.

Se monta directamente en el transmisor, lo que
elimina la necesidad de bridas

Configuraciones de dos, tres y cinco vélvulas
Disponible en estilos Coplanar™ y tradicional
Conjunto compacto y ligero

Ensamblado, sometido a pruebas de fugas y
calibrado en fabrica

Un 50 % menos de puntos de fuga que las
interfaces convencionales de
transmisor-brida-manifold

Manifold integral Rosemount 305 de estilo Coplanar

MANIFOLD EN LINEA ROSEMOUNT 306

Consulte "Opciones" en la pagina 27.

Ensamblado directamente en los transmisores de
presion en linea

Configuraciones de bloqueo y purga y de
dos valvulas

Conexién al proceso mediante rosca macho o
hembra NPT

Manifold en linea Rosemount 306
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Configuracion de las valvulas

BLOQUEO Y PURGA

La configuracion de blogueo y purga esta disponible en el
manifold Rosemount 306 para su uso con transmisores de
presion absoluta y manométrica en linea. Una Unica
valvula de blogueo confiere aislamiento a los instrumentos
y un tapén permite drenar/venteo.

Manifold 306

Transmisor

— Tornillo de
_lpurga

Aislamiento

Proceso

DOS VALVULAS

La configuracion de dos valvulas esta disponible para los
manifold Rosemount 304, 305 y 306 para su uso con
transmisores de presion absoluta y manométrica. Una
valvula de bloqueo confiere aislamiento a los instrumentos
y una valvula de drenaje/venteo permite descargar, drenar
y calibrar.

Manifold 304

Transmisor |

Prueba [_ {><}
(conectado) —

Pruebal/venteo

Aislami

Proceso

Manifold 305 y 306

| Transmisor |

—I><]H Pruebalventeo

Aislamiento

Proceso

TRES VALVULAS

La configuracién de tres valvulas esta disponible para los
manifold Rosemount 304 y 305 para su uso con
transmisores multivariables y de presion diferencial. Dos
valvulas de bloqueo confieren aislamiento a los
instrumentos y una valvula de compensacion se situa entre
las conexiones alta y baja de proceso del transmisor.

Manifold 304 (tradicional)

Transmisor

Prueba
{><} ] (conectado)

Compensacion

M

Aislamiento Aislamiento
Proceso
Manifold 304 (wafer)
Transmisor
Compensacion
Aislamiento Aislamiento
Proceso
Manifold 305
Transmisor

—] Drenajel/venteo

Drenaje/ [
venteo [

Compensacion

Aislamiento Aislamiento

Proceso

NOTA

Las conexiones de prueba/venteo llevan un tapén de
plastico para proteger las conexiones roscadas, a menos
que se indique lo contrario.

NOTA
Las conexiones de prueba (conectadas) utilizan tapones
de Y4 pulg. NPT, a menos que se indique lo contrario.
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CINCO VALVULAS

La configuracién de cinco valvulas esta disponible para los
manifold Rosemount 304 y 305 para su uso con
transmisores multivariables y de presion diferencial. Dos
valvulas de bloqueo confieren aislamiento a los
instrumentos y una valvula de compensacion se situa entre
las conexiones alta y baja de proceso del transmisor.
Ademas, dos valvulas de drenaje/venteo permiten la
descarga controlada, la captura del 100 % del proceso
drenado o descargado y la posibilidad de realizar una
calibracion simplificada sobre la marcha.

Manifold 304 (wafer) y 305

| Transmisor |

Drenaje/ Drenaje/

venteo% {><I—> venteo
Compensacion

Aismmiento% ; Aislamiento

Proceso

GAS NATURAL DE CINCO VALVULAS

La configuracion para gas natural de cinco valvulas esta
disponible para los manifold Rosemount 304 y 305 para su
uso con transmisores multivariables y de presion diferencial.
Dos vélvulas de bloqueo confieren aislamiento a los
instrumentos y una Unica valvula de drenaje/venteo permite la
descarga controlada, la captura del 100 % del proceso
drenado o descargado y la posibilidad de realizar una
calibracion simplificada sobre la marcha. Ademas, dos
valvulas de compensacion aportan una proteccion extra
contra fugas para garantizar la integridad de la sefial de PD.

Manifold 304 (tradicional) y 305

| Transmisor |
Prueba Prueba
(conectado) (conectado)
Compensa | Compensa
cion cion
Aislamiento Aislamiento
Proceso Drenaje/ Proceso
venteo
NOTA

Las conexiones de prueba/venteo llevan un tapén de
plastico para proteger las conexiones roscadas, a menos
que se indique lo contrario.

NOTA
Las conexiones de prueba (conectadas) utilizan tapones
de V4 pulg. NPT, a menos que se indique lo contrario.
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Informacidén de pedidos

Los manifold Rosemount se pueden pedir como productos independientes o como un conjunto integrado, acoplado a un
transmisor.

Manifold independiente:

1. Consulte la “Guia de seleccidon de manifold Rosemount” (pagina 2) para obtener ayuda en la eleccion del manifold que
mas le convenga.

2. Consulte la tabla de pedidos correspondiente para el tipo de manifold seleccionado y especifique el nUmero de modelo
completo:

a. Manifold convencional Rosemount 304, consulte pagina 6.
b. Manifold integral Rosemount 305, consulte pagina 8.

c¢. Manifold en linea Rosemount 306, consulte pagina 10.

Conjunto de transmisor y manifold:

1. Consulte la hoja técnica del producto correspondiente y especifique el nimero de modelo de transmisor Rosemount
completo.

2. Consulte la tabla de pedidos correspondiente para el tipo de manifold seleccionado y especifique el niumero de modelo
completo de manifold:

a. Manifold convencional Rosemount 304, consulte pagina 6.
b. Manifold integral Rosemount 305, consulte pagina 8.

¢. Manifold en linea Rosemount 306, consulte pagina 10.

3. Compruebe que el nimero de modelo de transmisor contenga el cédigo “Conexidn al proceso” o el codigo “Opcidn de
manifold” correcto para el conjunto de transmisor-manifold que desee (consulte Tabla 1).

Tabla 1. Cédigos de pedido para un conjunto transmisor-manifold

Codigo de conexion al Cadigo de la opcion

Transmisor Manifold proceso “manifold”

304 A12 -
3051S 305 A11 -

306 A11 -

304 - S6
3051/2051/3095 305 - S5

306 - S5

304 S6 -
1151 305 - -

306 - -

304 - -
2088 305 - -

306 - S5
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Manifold convencionales Rosemount 304

Tabla 2. Informacion de pedidos del manifold convencional Rosemount 304

* La oferta Estandar representa las opciones mas habituales. Seleccione las opciones con estrella (x) para una entrega mas rapida.
La oferta Ampliada estéa sujeta a un plazo de entrega adicional.

Modelo Descripcion del producto

0304 Manifold convencional

Fabricante

Estandar Estandar
R | Rosemount Inc. *
Estilo del manifold

Estandar Estandar
T | Tradicional (brida x brida, brida x NPT) *
Ampliado

w | Wafer

Tipo de manifold

Estandar Estandar
2(2) Dos valvulas *

3 Tres vélvulas *

5@) Cinco valvulas *

6 Patrén de medicion de gas natural de cinco valvulas *
Ampliado

7(2)(4) Dos valvulas (segun el codigo de tuberias de potencia ASME B31.1 [ANSI])

8(2)4) Tres valvulas (conforme al codigo de tuberias de potencia ASME B31.1 [ANSI])

Cuerpo Tapa Vastago | Punta

Estandar Estandar
2 316 SST 316 SST 316 SST 316 SST *

5 Cs 316 SST 316 SST 316 SST *
Estilo de conexidn al proceso

Estandar Estandar
B T12-14 NPT *
F(2) Bridada *
Material de empaquetadura

Estandar Estandar
1 | Teflon *
Ampliado

20 | A base de grafito

Pernos

Estandar Estandar
1 Para instalacion en brida tradicional 2051/3051 *

2 Para instalacion en brida tradicional compatible con la norma DIN 2051/3051/3095 *

3 Para instalacion en brida Coplanar 2051/3051/3095 *
Ampliado

4 Para instalacion en 1151 (rangos 3-5)
Opciones

Soportes de montaje

Estandar Estandar
vCc@) Soporte de montaje resistente para manifold, CS para estilo tradicional *
VS(2) Soporte de montaje resistente para manifold, SST para estilo tradicional *
B4(3) Soporte de montaje de manifold SST en tuberia de 2 pulg. con pernos de la serie 300 SST para estilo wafer *
Adaptadores

Estandar Estandar
DF() Adaptador de brida hembra '/2-14 NPT *
DT®) Casquillo adaptador a brida de /2 pulg. *
DQ®) Casquillo adaptador a brida de 12 mm *

6
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Tabla 2. Informacion de pedidos del manifold convencional Rosemount 304
* La oferta Estandar representa las opciones mas habituales. Seleccione las opciones con estrella (%) para una entrega mas rapida.
La oferta Ampliada estéa sujeta a un plazo de entrega adicional.

Material de los pernos

Estandar Estandar
L4(6) Pernos de acero inoxidable austenitico tipo 316 SST *

L5 Pernos ASTM A 193, grado B7M *

L8 Pernos ASTM A 193, clase 2, grado B8M *
Recomendaciones de material para NACE

Estandar Estandar
SG(M(7) | Gas agrio (SG) (conforme a la norma NACE MR 0175/ISO 15156, MR 0103) *
Limpieza

Ampliado

p2(8) ‘ Limpieza para servicio especial

Kits de conservacion del calor

Estandar Estandar
SB ‘ Kit de conservacion del vapor, conexion V4 pulg. NPT *
Numero de modelo tipico:_ 0304 R T 3 2 B 1_1_VS

(1) Solo esta permitido para material de construccién de cédigo 2.

(2) No esta disponible con manifold de estilo wafer, cédigo W.

(3) No esta disponible con manifold de estilo tradicional, cédigo T.

(4) Solo disponible con materiales de construccién de tipo 316 SST de cdédigo 2 y empaquetadura a base de grafito de cédigo 2.

(5) Solo admitido con estilo de manifold de codigo T y cédigo F de conexién al proceso. No admitido para empaquetadura a base de grafito de cédigo 2.
(6) No esta disponible con los tipos de manifold de los cédigos 7 y 8.

(7) Los materiales de construccién cumplen con las recomendaciones NACE MR 0175/ISO 1516 para entornos de produccién de petréleo agrio.
Determinados materiales estan sujetos a limitaciones medioambientales. Consulte la norma mas reciente para mas detalles. Los materiales seleccionados
también se ajustan a la norma NACE MR 0103 para entornos de refino de petrdleo agrio.

(8) No disponible con material de empaquetadura a base de grafito de codigo 2.
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Manifold integrales Rosemount 305

Tabla 3. Informacién de pedidos del manifold integral Rosemount 305

* La oferta Estandar representa las opciones mas habituales. Seleccione las opciones con estrella (x) para una entrega mas rapida.
La oferta Ampliada esta sujeta a un plazo de entrega adicional.

Modelo Descripcion del producto

0305 Manifold integral

Fabricante

Estandar Estandar
R Rosemount *

Estilo del manifold

Estandar Estandar
C Coplanar *

T Tradicional *

M Tradicional (compatible con Rosemount 3095; brida compatible con la norma DIN) *
Tipo de manifold

Estandar Estandar
2 Dos valvulas *

3 Tres valvulas *
5(1) Cinco valvulas *
6(2) Patron de medicién de gas natural de cinco valvulas *
Ampliado

7(2)3) Dos valvulas (segun el codigo de tuberias de potencia ASME B31.1 [ANSI])

8(2)A3) Tres valvulas (conforme al codigo de tuberias de potencia ASME B31.1 [ANSI])

9(2)A3) Cinco valvulas (conforme al codigo de tuberias a de potencia ASME B31.1 [ANSI])

Cuerpo | Tapa | Vastago y punta/bola

Estandar Estandar
2 316 SST ] 316 SST [ 316 SST *
Ampliado

3(4) Aleacion C-276 Aleacion C-276 Aleacion C-276

4 Aleacion 400 Aleacion 400 Aleacion 400/K-500

Estilo de conexidn al proceso

Estandar Estandar
A) Hembra de "/4-18 NPT *
B(®) Hembra de "/2-14 NPT *
Material de empaquetadura

Estandar Estandar
1 | Teflon *
Ampliado

2(7) | Abase de grafito

Asiento de la valvula

Estandar Estandar
1 Integral *

5 Delrin suave (solo disponible para el patrén de medicion de gas natural) *
Opciones

Soportes de montaje

Estandar Estandar
B1 Soporte para montaje en tuberia de 2 pulg., pernos CS *
B3(8) Soporte plano para montaje en tuberia de 2 pulg., pernos CS *

B4 Soporte para montaje SST en tuberia de 2 pulg., pernos 300 SST *

B7 Soporte B1 con pernos de la serie 300 SST *
B9(8) Soporte B3 con pernos de la serie 300 SST *

BA Soporte SST B1 con pernos de la serie 300 SST *
BC(®) Soporte SST B3 con pernos de la serie 300 SST *
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Tabla 3. Informacion de pedidos del manifold integral Rosemount 305
* La oferta Estandar representa las opciones mas habituales. Seleccione las opciones con estrella (%) para una entrega mas rapida.
La oferta Ampliada estéa sujeta a un plazo de entrega adicional.

Materiales de los pernos

Estandar Estandar
L409) Pernos de acero inoxidable austenitico tipo 316 SST *

L5 Pernos ASTM-A-193-B7M *

L8 Pernos ASTM-A-193, clase 2, grado B8M *
Limpieza

Estandar Estandar
P2(10) ‘ Limpieza para servicios especiales *
Recomendaciones de material para NACE

Estandar Estandar
SG@)11) ‘ Gas agrio (SG) (conforme a la norma NACE MR 0175/ISO 15156, MR 0103) *
Adaptadores

Estandar Estandar
DF(12) | Adaptador de brida hembra de "/2-14 NPT *
Ampliado

DQ12) ‘ Casquillo adaptador a brida de 12 mm

Pernos de conexion de las bridas al proceso

Estandar Estandar
HK(13) Pernos de conexion de las bridas al proceso de 10 mm (M10) *
HL(13) Pernos de conexion de las bridas al proceso de 12 mm (M12) *
Numero de modelo tipico de manifold integral Coplanar: 305RC32B11B4

Numero de modelo tipico de transmisor: 3051CD2A02A1AS5

(1) No esta disponible con manifold de estilo tradicional, codigo T.
(2) Solo disponible con manifold de estilo Coplanar, cédigo C.
(3) Solo disponible con materiales de construccién de tipo 316 SST de cdédigo 2 y empaquetadura a base de grafito de cédigo 2.

(4) Los materiales de construccién cumplen con las recomendaciones NACE MR 0175/ISO 15156 para entornos de produccién de petréleo agrio.
Determinados materiales estan sujetos a limitaciones medioambientales. Consulte la norma mas reciente para mas detalles. Los materiales seleccionados
también se ajustan a la norma NACE MR 0103 para entornos de refino de petréleo agrio.

(5) Solo disponible con manifold de estilo tradicional, cédigos T y M.

(6) No disponible con manifold de estilo tradicional, cédigo M.

(7) Incluye cinta de grafito en los tapones y las valvulas de drenaje/venteo.

(8) No compatible con el transmisor Rosemount 3095.

(9) No esta disponible con los manifold tipo ASME B31.1 de los cédigos 7, 8 y 9.
(10) No disponible con material de empaquetadura a base de grafito de cédigo 2.

(11) Solo disponible con materiales de construccion tipo 316 SST de cdédigo 2: Cuerpo y tapas de tipo 316 SST; vastagos, puntas/bolas y drenaje/venteo de
aleacion C-276.

(12) Solo admitido con manifold de estilo cédigo T. No admitido con empaquetadura a base de grafito de codigo 2.

(13) Solo disponible con manifold de estilo tradicional, cédigo M.
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Manifold en linea Rosemount 306

Tabla 4. Informaciéon de pedidos del manifold de presion en linea Rosemount 306
* La oferta Estandar representa las opciones mas habituales. Seleccione las opciones con estrella (x) para una entrega mas rapida.
La oferta Ampliada esta sujeta a un plazo de entrega adicional.

Modelo Descripcion del producto

0306 Manifold de presion

Fabricante

Estandar Estandar
R | Rosemount Inc. *

Estilo del manifold

Estandar Estandar
T | Roscado *
Tipo de manifold

Estandar Estandar
1 Bloqueo y purga *

2 Dos valvulas *
Ampliado

3M Dos valvulas (segun el cédigo de tuberias de potencia ASME B31.1)

Cuerpo ‘ Tapa ‘ Vastago y punta/bola

Estandar Estandar
2 \ 316 SST | 316 SST \ 316 SST *
Ampliado

3@6) | Aleacion C-276 | Aleacion C-276 | Aleacion C-276

Conexion al proceso

Estandar Estandar
AA Macho de "/2-14 NPT *
BA®) Hembra de "/2-14 NPT *
Material de empaquetadura

Estandar Estandar
1 l Teflén *
Ampliado

2(4) | A base de grafito

Asiento de la valvula

Estandar Estandar
1 | Integral *
Opciones

Limpieza ]

Ampliado

p2(5) \ Limpieza para servicios especiales

Recomendaciones de material para NACE

Estandar Estandar
SGE)6) | Gas agrio (SG) (conforme a la norma NACE MR 0175/ISO 15156, MR 0103) *

Numero de modelo tipico de manifold integral: 306 RT22BA 11

Numero de modelo tipico de transmisor: 3051TG3A2B21AS5B4

(1) Solo disponible con materiales de construccién de tipo 316 SST y empaquetadura a base de grafito.

(2) No disponible con el manifold de tipo de bloqueo y purga.

(3) Los materiales de construccién cumplen con las recomendaciones NACE MR 0175/ISO 15156 para entornos de produccién de petréleo agrio.
Determinados materiales estan sujetos a limitaciones medioambientales. Consulte la norma mas reciente para mas detalles. Los materiales seleccionados
también se ajustan a la norma NACE MR 0103 para entornos de refino de petréleo agrio.

(4) Incluye cinta de grafito en los tapones.

(5) No disponible con material de empaquetadura a base de grafito de cédigo 2.

(6) Solo disponible con material de construccién de tipo 316 SST de cddigo 2. Los manifold con la opcién SG se montan con cuerpo y tapas de tipo 316 SST;
vastagos y puntas/bolas de aleacién C-276.
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Especificaciones

Valores nominales de presion y temperatura

Figura 1. Manifold convencionales 304 - Presion frente a temperatura

— —— Empaquetadura de teflon, asiento integral

—— - Empaquetadura de grafito - wafer, asiento integral

...... Empaquetadura de grafito - bridado (SST), asiento integral
-—- Empaquetadura de grafito - bridado (CS), asiento integral
—— Empaquetadura de grafito (ASME B31.1), asiento integral

M4
(6000)

345 A >‘\\.\
(5000) W T

276 N
(4000)

|

|

|

207 |
(3000) |
|

|

|

|

|

|

Presion en bar (psig)

138
(2000)

69 |
(1000)

-18 38 93 149 204 260 316 371 427 482 538
©) (100)  (200) (300)  (400)  (500) (600)  (700) (800)  (900)  (1000)

Temperatura °C (°F)

Tabla 5. Manifold convencionales 304 - Valores nominales de presion y temperatura

Empaquetadura Asiento Valores nominales de presion y temperatura
Teflon Integral 414 bar a 93 °C (6000 psi a 200 °F)
276 bar a 204 °C (4000 psi a 400 °F)
Grafito - Wafer Integral 414 bar a 93 °C (6000 psi a 200 °F)
103 bar a 399 °C (1500 psi a 750 °F)
Grafito - Bridado (SST) Integral 414 bar a 93 °C (6000 psi a 200 °F)
103 bar a 538 °C (1500 psi a 1000 °F)
Grafito - Bridado (CS) Integral 414 bar a 93 °C (6000 psi a 200 °F)
103 bar a 427 °C (1500 psi a 800 °F)
Grafito (ASME B31.1) Integral 414 bar a 38 °C (6000 psi a 100 °F)
201 bar a 538 °C (2915 psi a 1000 °F)

1
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Figura 2. Manifold integrales 305 - Presion frente a temperatura

------ Empaquetadura de teflén, asiento de Delrin suave

——- Embalado con teflén, asiento integral

— - Empaquetadura de grafito, asiento integral

— Empaquetadura de grafito (ASME B31.1), asiento integral

414
(6000)
\\\
345 A N
(5000) ~_
N

276 N
(4000)

Presion en bar (psig)

207
(3000)

138
(2000)

69 |
(1000) ] |
|

|

0 38 93 149 204 260 316 371 427 482 538
(18)  (100) (200 (300) (400)  (500) (600)  (700)  (800)  (900)  (1000)

Temperatura °C (°F)

Tabla 6. Manifold integrales 305 - Valores nominales de presién y temperatura("

Empaquetadura“) Asiento Valores nominales de presion y temperatura
Teflon Integral 420 bar a 93 °C (6092 psi a 200 °F)
276 bar a 204 °C (4000 psi a 400 °F)
Teflon Delrin suave 420 bar a 38 °C (6092 psi a 200 °F)
Grafito Integral 420 bar a 93 °C (6092 psi a 200 °F)
103 bar a 399 °C (1500 psi a 750 °F)
Grafito (ASME B31.1) Integral 420 bar a 38 °C (6092 psi a 100 °F)
201 bar a 538 °C (2915 psi a 1000 °F)

(1) Excepto la opcion HK:
Teflon, asiento integral: 160 bar a 93 °C (2324 psi a 200 °F), 116 bar a 204 °C (1680 psi a 400 °F)
Grafito, asiento integral: 160 bar a 93 °C (2324 psi a 200 °F), 78 bar a 399 °C (1125 psi a 750 °F)
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Figura 3. Manifold integrales 306 - Presion frente a temperatura

——- Empaquetadura de teflon, asiento integral
——- Empaquetadura de grafito, asiento integral
—— Empaquetadura de grafito (ASME B31.1), asiento integral
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N
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Temperatura °C (°F)

Tabla 7. Manifold integrales 306 - Valores nominales de presién y temperatura

Empaquetadura Asiento Valores nominales de presion y temperatura
Teflon Integral 689 bar a 29 °C (10000 psi a 85 °F)
276 bar a 204 °C (4000 psi a 400 °F)
Grafito Integral 414 bar a 93 °C (6000 psi a 200 °F)
103 bar a 399 °C (1500 psi a 750 °F)
Grafito (ASME B31.1) Integral 414 bar a 38 °C (6000 psi a 100 °F)

201 bar a 538 °C (2915 psi a 1000 °F)
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Conexiones al proceso

Tabla 8. Conexiones al proceso

Modelo y estilo Conexion
304
Brida por tuberia Hembra NPT de '/2-14 conexidn centro a centro de
Brida por brida 54 mm (2'/8 pulg.) (requiere adaptadores al proceso)
Wafer Hembra NPT de "/2-14

Adaptadores al proceso
Adaptador a brida hembra '/2-14 NPT

Casquillo adaptador a brida de T2 pulg.
Casquillo adaptador a brida de 12 mm

305
Coplanar Hembra '/2-14 NPT
Tradicional Hembra "/4-18 NPT (adaptadores de brida ovales a proceso opcionales)

Adaptadores al proceso opcionales
Adaptador a brida hembra 11214 NPT
Casquillo adaptador a brida de 12 mm

306

Bloqueo y purga Macho '/2-14 NPT
Dos valvulas Macho o hembra '/2-14 NPT

Conexiones de los instrumentos

Tabla 9. Interfaz manifold-transmisor

Modelo Conexion

304 Montado en brida de transmisor tradicional, conexién de centro a centro de 54 mm (21/8 pulg.)
conforme IEC 61518, dispositivo de corte tipo B (sin SPIGOT)

305 Montado directamente en el médulo sensor Coplanar del trasmisor, aislantes del proceso de centro a
centro de 287 mm (1,3 pulg.)

306 Macho de /2-14 NPT

Conexiones de drenaje/venteo
Hembra NPT de "/4-18

Pernos del manifold

El material estandar es acero al carbono enchapado conforme a la norma ASTM A449, tipo 1
Materiales alternativos de los pernos ofrecidos a través de los codigos de opcion

» Pernos L4 de acero inoxidable austenitico de tipo 316

» Pernos L5 ASTM A-193, grado B7M

* Pernos L8 ASTM A-193, clase 2, grado B8M

14
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Sellos toéricos

Figura 4. Sellos téricos para manifold 304

Sellos téricos entre manifold y brida
El mismo material que el especificado en la seleccion “Material de

empaquetadura” de los manifold:
e “1” =Teflon
e “2” = Grafito

Sellos téricos para el
adaptador a la brida
Teflon relleno con vidrio

Figura 5. Sellos téricos para manifold 305

Sellos téricos del médulo sensor al manifold
Especificado en el niumero de modelo del transmisor
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Tabla 10. Manifold convencionales 304 - Materiales de construccion en contacto con el fluido

Componente SST (1] SST con opcién SG
Cuerpo 316 SST CS 316 SST

Bola/punta 316 SST/316Ti SST 316 SST Aleacién C-276
Vastago 316 SST 316 SST Aleacion C-276
Empaquetadura Teflon/grafito Teflon Teflon/grafito

Tapa 316 SST 316 SST 316 SST

Tapon de tuberia 316 SST CS 316 SST

Tabla 11. Manifold integr.

ales 305 - Materiales de construccion en contacto con el fluido

Componente SST Aleacion C-276 316 SST con opcion SG
Cuerpo 316 SST Aleacién C-276 316 SST

Bola/punta 316 SST/ 316Ti SST Aleacién C-276 Aleacién C-276

Vastago 316 SST Aleacién C-276 Aleacién C-276
Empaquetadura Teflon/grafito Teflon/grafito Teflon/grafito

Tapa 316 SST Aleacion C-276 316 SST

Tapon de tuberia 316 SST Aleacién C-276 316 SST

Valvula de drenaje/venteo | 316 SST Aleacién C-276 Aleacién C-276

Tabla 12. Manifold en lin

ea 306 - Materiales de construccion en contacto con el fluido

Componente SST Aleacion C-276 316 SST con opcion SG
Cuerpo 316 SST Aleacién C-276 316 SST

Bola/punta 316 SST/ 316Ti SST Aleacién C-276 Aleacién C-276

Vastago 316 SST Aleacion C-276 Aleacion C-276
Empaquetadura Teflon/grafito Teflon/grafito Teflon/grafito

Tapa 316 SST Aleacién C-276 316 SST

Tapon de tuberia 316 SST Aleacién C-276 316 SST

Tornillo de purga 316 SST/ 316Ti SST Aleacién C-276 Aleacién C-276

Materiales de construccion - Tipicos

Peso estimado

Modelo y descripcion Peso

Figura 6. Valvula de manifold Rosemount tipica 304

Dos valvulas, brida tradicional x NPT 2,3 kg (5,0 Ib)

Dos valvulas, brida tradicional x brida 2,5kg (5,5 1b)

Tres valvulas, brida tradicional x NPT 2,4 kg (5,2 Ib)

Tres valvulas, brida tradicional x brida 2,6 kg (5,7 Ib)

Tres valvulas, brida wafer x NPT 1,8 kg (4,0 Ib)

Cinco valvulas, brida wafer x NPT 2,6 kg (5,7 Ib)

Tapa Cinco valvulas, brida tradicional x NPT 2,6 kg (5,7 Ib)

Cinco valvulas, brida tradicional x brida 2,6 kg (5,7 Ib)
) 305

Véstago ~ Dos valvulas, Coplanar | 2,0 kg (4,5 Ib)

Dos valvulas, tradicional 6,0 Ib (2,7 kg)

Cuerpo Tres valvulas, Coplanar | 2,1 kg (4,7 Ib)

Tres valvulas, tradicional 2,7 kg (6,0 Ib)

Empaquetadura Cinco valvulas, Coplanar | 3,0 kg (6,5 Ib )
306

Blogueo y purga 0,5kg (1,1 Ib)

Dos valvulas 1,1 kg (2,5 Ib)

Bola/punta j

16
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Planos acotados

Manifold convencional Rosemount 304 de dos valvulas, brida x NPT
LADO DE LOS INSTRUMENTOS

laNPT prueba

Orificios de montaje 54 (2,12)
de 0,281 0 (2) r

laNPT prueba /J%'

~

' I ] . N
i 129 - \
(1,13) Conexion al proceso /2 NPT en
147 (5,78) ——1 | L 89(3,50) .J centros 54 (2,125) (2)

Apertura maxima ':‘.!":;::1':
LADO DEL PROCESO
Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold convencional Rosemount 304 de dos valvulas, brida x brida
LADO DE LOS INSTRUMENTOS

1
e /4 NPT prueba
Orificios de
montaje de r 54(212) _.I
0,281 0 (2)
1/4 NPT prueba /597
@) ©
2 29
—~(1,13) =~ 89 (3,50) Orificios de montaje 7/16 (20 UNF)
147 (5,78) — ~— Apertura (4) sobre un patrén de orificios de
Apertura maxima maxima 2,125 x 1,625 pulg.

LADO DEL PROCESO

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold convencional Rosemount 304 de tres valvulas, brida x NPT

Lado de los instrumentos
Orificios de montaje

de 0,281 (2 |- 54 (2,12) ~
ﬁ

Init
29 I_ )
‘ _I (1,13) ‘ 89 (3,50) Conexion al proceso 12 NPT en

TaNPT
prueba (2)

g

A
208 (8,18) | — ,f::;’: centros 54 (2,125) (2)

Apertura maxima
LADO DEL PROCESO

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold convencional Rosemount 304 de tres valvulas, brida x brida
LADO DE LOS INSTRUMENTOS

Orificios de montaje de
0,281 0 (2) [ 54(2,12) 7

14 NPT prueba (2)

29 N

~(1,13) 29 (3;{50) Orificios de montaje 7/16 (20 UNF) (4)
' l— Apertura . e

208 (8,18) P sobre un patrén de orificios de

maxima
Apertura maxima 2,125 x 1,625 pulg.

LADO DEL PROCESO

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold convencional para gas natural Rosemount 304 de cinco valvulas, brida x NPT

LADO DE LOS INSTRUMENTOS

e . 54
Orificios de montaje de [k ﬂ
0,281 () (2) (2.12)

TlaNPT
prueba (2)

1
\/ 14 NtPT
4_‘ 29 ‘F venteo
(1,13) Conexion al proceso /2 NPT en
208 (8,18) L :9 (r?;s5) centros 54 (2,125) (2)
Apertura maxima pertura
maxima

LADO DEL PROCESO

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
Manifold convencional para gas natural Rosemount 304 de cinco valvulas, brida x brida

LADO DE LOS INSTRUMENTOS
Orificios de montaje r_(z?:z)_-l

de 0,281 O (2)
1
14 NPT
prueba (2)
©
K ! 14 NPT venteo
NS
— 29 |—
(1,13) ‘ a— :9 (3,5) —— Orificios de montaje /16 (20 UNF)
208 (8,18) p'er_tura (4) sobre un patrén de orificios de
’ | maxima 2,125 x 1,625 pulg.

Apertura maxima
LADO DEL PROCESO

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold tipo wafer Rosemount 304 de tres valvulas

Lado de los instrumentos
232 (9,13) Apertura maxima

124 (4,88) Apertura
E— maxima Conexion al proceso
12-14 NPT (2)

32 (1,253_.‘;;”
I

LADO DEL PROCESO

38
Orificios de montaje (1,50)

de /8
(16 UNC) (2) 85 (3,35)

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold de estilo wafer Rosemount 304 de cinco valvulas

Lado de los instrumentos

273 (10,75) Apertura maxima

124 (4,88) Apertura
— maxima Conexion de
prueba/
venteo 1/4-18
NPT (2)

32 (1 ,zsr o ‘
o

LADO DEL PROCESO

— (13580) . Cor]lexién al proceso
Orificios de montaje de 85 (’3 35) 12-14 NPT (2)
318 (16 UNC) (2) ~— )

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold de estilo Coplanar Rosemount 305R de dos valvulas

- 132(521)

107 (4,20) le— 116 (4,55)

H U
foniilli [ o)
[si] [sm]
183 (7,2)
109 (4,30) Apertura maxima ]
le Apertura
maxima

1/2-14 NPT en manifold para conexion al proceso
11218 NPT para conexion de pruebalventeo.

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold de estilo Coplanar Rosemount 305R de tres valvulas

-« 132(521)

« 107 (4,20)

e 116 (4,55)

196
70 N §l e~ @
228
(8,95)
) | Valvula de 2] U
©__ drenaje/ (m@
venteo
aa 4
o 1 [1mni] [1mi]
127 (5.00 234 (9,20)
12 (rst, ) < Apertura maxima
¢—— Apertura —>
maxima

1/2-14 NPT en manifold para conexiones al proceso, 2,125 pulg. de centro a centro

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)




Hoja técnica del producto
00813-0109-4733, Rev. NB

Diciembre 2011 Manifold Rosemount

Manifold de estilo Coplanar Rosemount 305R de cinco valvulas

«—— 132 (5,21) —»

le—— 116 (4,55)

107 (4,20)
]

P

H U
269 (10,60)
127 (5,000 ___ ) Apertura maxima
Apertura
maxima

112-14 NPT en manifold para conexion al proceso, 2,125 pulg. de centro a centro
/4-18 NPT para conexion de pruebal/venteo.

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold de estilo tradicional Rosemount 305RT de dos valvulas

- 132(521) —»

107 (4,20) le—— 116 (4,55)

1/2-14 NPT en adaptador al
u i proceso opcional*

T :I 41 (1,63)
n 5 v

95 (3,75) | i

Apertura 1/4-18 NPT en el manifold

maxima

tradicional para conexion al
proceso sin el uso de un

l N adaptador al proceso E

g
le_ 89 (3,50) | e 28 (1,10) le-(2,125)»]

163 (6,40) Apertura
maxima —>

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold de estilo tradicional Rosemount 305RT de tres valvulas

- 132(521) .

l«—— 116 (4,55)

107 (4,20)
OQ
1772\

196
(7,70)
1IZ-14 NPT en adaptador al proceso
; opcional*
Valvula de
drenaje/venteo
[ ] G\ AD 3
-@ + ([} &) 41(1,63)
| § = : i
95 (3,75) S |
Aperiura 1/4-18 NPT en el manifold
Xima .. .
tradicional para conexiones al E
Do proceso sin el uso de b w— 69 (2,70)
I 54 )
27 (1,05) L eres o adaptadores al proceso <(2,125> | Apertura
28 (1,10) 163 (6,40) Apertura maxima_sl 0
* Los adaptadores se pueden rotar para dar centros de conexién de 226 (8,90) Apertura maxima

los adaptadores de 51 (2,0), 54 (2,125) o 57 (2,25).

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold de estilo tradicional Rosemount 305RM de dos valvulas

- 132(521)
e 107 (4,20) _,‘
= >

le—— 116 (4,55)

1214 NPT en adaptador al
proceso opcional*

T ﬂ 1S 41 (1,63)

107 (4,20) w

Apertura B j 1 .

maxima /14-18 NPT en el manifold onexién de venteo
tradicional para ?14-18 NPT
conexion al proceso sin (|
el uso de un adaptador al = TR
proceso | (2,125)

le— 105 (4,13) —» le— 28 (1,10) 165 (6,5) Apertura —>
maxima

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold de estilo tradicional Rosemount 305RM de tres valvulas

132(521)

116 (4,55)

107 (4,20)

Holgura de 19 (0,75) para
quitar la cubierta

1/2-14 NPT en adaptador al
proceso opcional*

Valvula de
drenaje/ /
venteo
o
[ | B W
g@t QT o) ) 41(1,63)
o ’ ]
107 (4,20) Wj + !
Apertura 1 )
maxima /4-18 NPT en el manifold
tradicional para conexiones
al proceso sin el uso de
Sl adaptadores al proceso e pr—— 63(2,5)
54 Aper-
27 (1,05) —>| L- 105 (4,13) _,| l«— 28 (1,10) le(2,125) tura
L fos maxi-
* Los adaptadores se pueden rotar para dar centros de conexion 165 (6,5) Apertura maxima —ple- 2 —>f
de los adaptadores de 51 (2,0), 54 (2,125) o 57 (2,25). 230 (9,02) Apertura maxima

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold de estilo tradicional Rosemount 305RM de cinco valvulas

132(5,21)

116 (4,55)

I._ 107 (4,20)

] w‘%%

1214 NPT en adaptador al proceso
opcional*

[ | B po
T i -éi+ KO )i 41 (1,63)
107 | 3 n ¥
(4,20) S 1
Apertura /4-18 NPT en el manifold
maxima tradicional para conexiones
al proceso sin el uso de ] 63(2,5)
‘ &~ adaptadores al proceso B Y Aper-
66
(2.6)—==— 1054,13) .| | 28(1,10) ~(2,125) r:;:?.
L. 165 (6,5) Apertura maxima >
Apertura maxima ma
* Los adaptadores se pueden rotar para dar centros de 230 (9,02) Apertura maxima

conexién de los adaptadores de 51 (2,0), 54 (2,125) o 57 (2,25).

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold de estilo presion Rosemount 306R (mostrado 3051S_T)

ESTILO BLOQUEO Y PURGA ESTILO DE DOS VALVULAS

107 (4,20) —| 116 (4,55)

1418 NPT para conexion de
venteo tradicional _

(se muestra el tapon de la
tuberia)

123 (i \ , 112 (4,40)
(4,85) Tornillo de purga

— (3,75) ?onexién al proceso hembra
1214 NPT (cédigo BA)

La orientacion de la valvula del manifold puede variar con respecto a los orificios de montaje del transmisor.
Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Instalaciones para transmisores Rosemount 3051T y 3051S_T para instalaciéon en panel

ROSEMOUNT 3051T ROSEMOUNT 3051S_T
65,53 (2,58) _ 116
(4,55)

||

(7,97)

o O

M TSRy

P

= (4,72)
175,3
(6,90)

La orientacién de la valvula del manifold puede variar con respecto a los orificios de montaje del transmisor.

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Instalaciones para transmisores Rosemount 3051T y 3051S_T para montaje
en tuberias de 2 pulg.

ROSEMOUNT 3051T ROSEMOUNT 3051S_T

S
PR

"m .

D
' o oo

V@

e 159(6,25) — 1. 79(3,13) - e 159(6,25) 79 (3,13)

La orientacion de la valvula del manifold puede variar con respecto a los orificios de montaje del transmisor.

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

Manifold Coplanar con soporte opcional para montaje en tuberia de 2 pulg.
G . .
;mmm‘; CODIGO DE OPCION B4

(7.68) en tuberia
D | /_\@
=0
i H (N
O:{i‘;?%@ ] T O @O O o )
0o 0o [ss=s) ¢ ss=s)
% 125 |
(4.9)
| O j
° —
47(3?24)4»‘ l—— 159 (6,25) —A
Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
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Manifold tradicional con soportes opcionales para montaje en tuberia de 2 pulg.

208 (8,18) <90 (3,56)

! i 80
|
9350 )
bﬂ“ 66 (2,62) 196
(7,7)
331
( DM ,03)
|\
24 (0,93)
SOPORTE DE MONTAJE B1/B7/BA (51?;52)
®

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)
Soporte de montaje de alta resistencia para manifold VS/VC

MONTAJE EN TUBERIA DE 2 PULG. MONTAJE EN PANEL
Vélvula de drenaje/lventeo 26,67 (1,05)

| 74 __
— (26,67)

I 2
89

(3,46)

Ak‘ Tuberia de 2 pulg.
95

(3,75) 3 145

& 1 ‘ (5,88)
89
T 350 = 145 D

Apertura (5,88) ]
maxima
J (N a

Las dimensiones estan en milimetros (pulgadas)

\_)CD
70
= (2,75) —
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OPCIONES

Proteccion del médulo

Hay disponible una proteccién para el médulo sensor que
protege los diafragmas de aislamiento del proceso del
transmisor. Esta proteccion se debe usar cada vez que se
quita el transmisor del manifold integral, con el fin de evitar
dafios en los diafragmas de aislamiento.

* Numero de pieza: 00305-1000-0001 (paquete de 5)

P2 Limpieza para servicios especiales

Conforme a la norma ASTM G93-96, esta opcidn minimiza
los contaminantes del proceso al limpiar las superficies en
contacto con el fluido con un detergente adecuado.

Certificacion NACE

Los materiales de construccidon cumplen las
recomendaciones NACE MR 0175/ISO 15156 para
entornos de produccion de petréleo agrio. Determinados
materiales estan sujetos a limitaciones medioambientales.
Consulte la norma mas reciente para mas detalles. Los
materiales seleccionados también se ajustan a la norma
NACE MR 0103 para entornos de refino de petréleo agrio.

Kits de conservacion del calor

Los manifold Rosemount 304 estan disponibles con kits de
conservacion del calor para entornos y servicios frios. El
elemento de conservacion de vapor se acopla directamente
al manifold para evitar que el proceso se congele.

Cadigo de tuberia de potencia ASME
B31.1

Los manifold Rosemount estan disponibles en
configuraciones que cumplen los requisitos del Cadigo de
tuberias de potencia ASME B31.1. Este cadigo especifica
criterios de disefio para la mayoria de los sistemas de aire,
gas, agua y petroleo usados en sistemas de generacion de
energia, sistemas de calefaccion central o de distrito,
plantas de alimentacion industriales y plantas geotérmicas.
ASME B31.1 incluye requisitos para manifold, valvulas y
tuberias. Los transmisores y otros dispositivos de medicién
no estan cubiertos en este codigo.

Etiquetado

Los manifold estan etiquetados con un numero de pieza,
un plano de conjunto, limites de temperatura y de presion.

Otras publicaciones

Para obtener informacion adicional, visite
www.rosemount.com.
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Tabla 13. Manifold convencional Rosemount 304

Descripcion de la pieza

Numero de pieza
(estilo tradicional)

Numero de pieza
(estilo wafer)

Soportes de montaje (cantidad 1)

Soporte de montaje resistente para manifold, CS

01166-8005-0002

ND

Soporte de montaje resistente para manifold, SST

01166-8005-0001

ND

Soporte de montaje para manifold SST para montaje en tuberia de 2 pulg.

ND

00305-0405-0001

Sellos téricos (juego de 12)

Sellos térica entre el manifold y brida, teflén relleno con vidrio

03031-0019-0003

03031-0019-0003

Sellos térica entre manifold y brida, teflén relleno con grafito

03031-1302-0002

03031-1302-0002

Kits de pernos para el manifold y la brida (juego de 4)

Consulte en fabrica para conocer los nimeros de pieza

Consultar en fabrica

Consultar en fabrica

Kits de conservacién del calor (cantidad 1)

Kit de conservacion del vapor

00305-0406-0001

ND

Tabla 14. Manifold integral Rosemount 305

Descripcion de la pieza

Numero de pieza
(estilo tradicional)

Numero de pieza
(estilo Coplanar)

Soportes de montaje (cantidad 1)

Soporte de montaje para manifold SST para montaje en tuberia de 2 pulg.

ND

00305-0405-0001

Kits de pernos (juego de 4)

Kit de pernos CS

03031-0312-0001

03031-0311-0001

Kit de pernos SST

03031-0312-0002

03031-0311-0002

Kit de pernos ANSI/ASTM-A-193-B7M

03031-0312-0003

03031-0311-0003

Drenaje/venteo (cantidad 1)

Drenaje/venteo tipo 316 SST para uso con manifold 305 de tres valvulas

01151-0028-0012

01151-0028-0012

Drenaje/venteo tipo aleacién C-276 para uso con manifold 305 de tres
valvulas

01151-0028-0013

01151-0028-0013

Kits de bridas Coplanar (cantidad 1)

Kit de bridas diferencial, SST

ND

00305-1001-0001

Kit de bridas de medicién, SST

ND

00305-1001-1001

Sellos téricos (juego de 12)

Sellos torica entre el manifold y médulo, teflén relleno con vidrio

03031-0234-0001

03031-0234-0001

Sellos térica entre el manifold y médulo, teflén relleno con grafito

03031-0234-0002

03031-0234-0002

Proteccion del sensor (juego de 5)

Proteccion del sensor médulo Coplanar

00305-1000-0001

00305-1000-0001
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